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南京大学双语词典研究中心
南京大学双语词典研究中一1、2'初创于1988年，是教学科研并重的学术性研究机构，

主要从事双语词典学、术语翻译以及英语词汇学等相关应用语言学研究及硕博士人才

培养工作。中心成立30年来，始终以学科建设为导向，坚持走研究生教学、基础研究与

应用开发相结合的道路，已顺利完成国家级、省部级与横向合作等各类大型科研项目多

项，出版有影响力的英汉双语辞书、学术专著、译著和教材数十部，在国内外高水平学术

刊物发表论文数百篇。南京大学双语词典研究中心的标志性成果——张柏然先生领衔

编纂的《新时代英汉大词典》(1200万字，商务印书馆，2004年)是我国第一部真正利用

自建现代语料库独立研编的大型双语学习词典，具有填补空白的时代意义，多次荣获国

家级与省部级重要科研奖项。中心作为国内为数不多的双语词典学专业硕士和博士培

养单位，在国内外享有较高学术声誉，目前是中国辞书学会副会长单位、双语词典专业

委员会副主任单位以及江苏省泽协常务理事单位，国际权威的《词典学词典》[Dictionary

of Lexicography)将南京大学双语词典研究中心列为中国双语词典研究的代表性机构

(Dictionary Research Centre：Nanjing University(China)o中心非常注重理论研究与应用创

新相结合，先后培养了双语词典学与翻译理论研究两大学科方向的硕博士研究生数百

名，合作培养博士后以及访问学者多名。与此同时，中心始终坚持“产学研”一体化，积极

开展对外学术交流和专业性实践活动，组织和举办了多次高水平大型学术研讨会，与国

内外众多有影响的科研机构和知名出版机构保持着长期稳定的合作关系。近年来，中心

j 在科研成果国际化方面迈出了新步伐，师生共同在国际词典学研究权威期刊杂志发表

3f 原创性研究论文多篇，受到国际同行关注。自2010年起，中心与时俱进，本着“立德树

3| 人、服务国家”的精神，主动适应国家文化战略发展、应用语言学研究和高层次人才培养

j 需要，率先在国内开展术语翻译相关教学科研方面的积极探索。中心依托南京大学外国

j 语学院“双一流”学科的建设与发展，基于双语词典学和翻译理论研究领域的长期科研

：} 积累，又在术语翻译理论与应用研究领域拓展了一片新天地。
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